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GRAN BILBAC

XABIER G* ARGUELLO
BILBAO.— La subasta interna-
cional de los programas informé-
ticos y los derechos de explota-
cién de las tipologias Euskara,
celebrada ayer en el salén de
actos del Colegio Oficial de
Arquitectos de Bilbao, concluyé
.2 los cinco minutos de su inicio,
con un simple golpe de mazo del
subastador Rafael Brancas,
quien alegd que «al no habepse
inscrito ninguna persona fisica
ni juridica seis horas antes de ini-

desierto el encante.

La noticia fue seguida de una
intervencioén del tipégrafo suizo
Hingich Sachs y Franck Larcade,
representantes del colectivo cul-
tural Consonni, organizadores

desehlace de lasubastamediante

que cuestionaron, a través de
una.larga baterfa de preguntas,
las complicadas relaciones entre
la cultura, la economia y las nue-
vas tecnologias,

«dQué consecuencias tendria
que las tipografias Euskara fue-
ran de propiedad piblica, priva-
da o estuvieran a disposicién de
todos los usuarios?», inquirié
Sachs, a lo que Lacarde afiadi¢
«tEstas tipograffas son una mar-
ca corporativa regionai ¢ una
sefia de identidad?».

Eﬁth:lades interesadas

Desde que fos promotores de la
fallida subasta de ayer iniciaron,
hace casi dos meses, la campana
de difusion de esta curiosa inicia-
tiva, tres entidades han mostrado

derechos de explotacion de los

ciarse el acton, debia declararse -

del acto, quienes. manifestaron
su decepcién por el inesperado -

una reflexion en:voz alta, en la’

su interés por hacerse con los -

Nadie puja- por «Euskara»

alfabetos tradicionales vascos
\é- conforman el lote Euskara,
Concretamente el represen-
nte’ dé-Consoini 'se refirié 4
wuna entidad piblica del Pafs
as¢0, una entidad privada focat

'y otra de Estados Unidos», quie--,

- Hes, tras requerir repetidamente
informacién sobre &l lote, prefi-
rieron no presentarse a la subas-
tadeayer. ]

" A partir de este momento, el

CD-Rem que recoge las 14 tipo-

~grafias —en un pringipie, eran

— agrupadas bajo-la denomi-

‘nacién Eushara permaneceré .

La subasta de 14 aifabetos vascos es declarada desierta al no presentarse mngim comprador

“Euskara’
ymarzo 2001
Bilao

expuestohasta el 31 de marzo.en
1a Sala Moytia de Brancas, de B
bao, donde podrd i
) por la] pnmera persona o ent1

de salida de I4 fallida §ibasta de, - -

ayer—, més gastos de comlstén
e impuéstos.

Nuevos planteamientos”

Uno. de los principates objetivos -
% e- Hinrich Sachs y ef.grupo:

“Consonni perseguian con la-

subasta de un bien culturat como-

.'les era «potenciar una reflexitn

-un bien cultural que pertenece al

i -vascos, pero si un particular

_explicé.

tos alfabetos vascos tradiciona-

sabre la necesidad de réplantear

. «lias tipografias Eushara son
patrimonio comin de todos los

adquiriése los derechos para su.
utilizaci6n digital, no podrian ser -
utilizadas legalmente por ningiin:
usuario en todo el mundo, a ng
ser que comprase los alfabetoss,

MUSICA

El percusionista japonés J0]1
Hirota ofrece wn: conecierto.
acompaiiado de txalaparta

PILAR BLANCO
BILBAO.— El percusionista japo-
nés Joji Hirota, ofrece hoy a las
20.00 horas el concierto Didlogo
de percusién, en el Centro Bilbo-
rock-la Merced; junto al grupo
de txalapartaris Oreka TX, dentro
de la serie Doce conciertos para
el 700, programada con motivo
del séptimo centenario de ia villa
de Bilbao.

El cantante y compositor Joji
Hirdta, nacido en el norte de
Japon, centra todas sus piezas en
los conocimientos que sobre la
musica tradicional de su pafs ha
adquirido a lo large de los afigs.
En el concierto que ofrecerd hoy
en Bilbao, el que fuera director
musical de la Lindsay Kersp Dan-
ce Company pretende [fusionar
des tipos de misica que surgen
de la tradicién de dos culturas

ancestrales a través de la txala-
paita y el talko —tipico tambor-
japonés—.
«Lo que quiero expresar con mi
misica es el espiritu ¥ la natu-
leza de Japdn, 1a relacién que
exlste entre la naturateza y las
gentes de mi pafs, espere que mi
misica transmita energia a Oreka
TX del mismo ntodo que sé que
la txalaparta me transmitird algo
fuene» exprest-Joji Hirota.

~A pesar de que el compositor
”aponéq no conocia la txalaparta,
el primer contacto de los dos ins-
trumentos s¢ produjo por primera
vez ayer en los ensayos. Joji Hiro-
ta:éstd convencido de que de esta

fusién tan. atsp:ca surgtré algoA

positive. -

«Hasta. ahora RO conqcxa hada’

parecxdo a la txalaparta, en mi
pais no existe nada similar, pero

estoy acostumbrado a colaborar

con todo tipe de musicos y creg
que el resultado va a ser satis:.

factorio para todos, dos muisicas
ue Surgen de fa tradicién no
debén-tener problemas a Ja hora
de acoplarse, de algo tan primi-
tivo y tradicional debe salir una

xpenencla potente», seﬁald :

Gué ha dolabisiado habitualmente
en diversos proyectos con Kepa
Junkera, Oskorri y Hevia, el com-
positor japonés pretende conse-
guir una «experiencia potente
basada en la improvisacién».

[ Teatro |

Hablemos
de seso

Junto-a-Oreka TX,-formacion

EL HOMBRE QUE CONFUNDIO A
SU MUJER CON UN SOMBRERQ

Basado en la dramaturgia de Peter

Brook, a partir de textos de Oliver

Sacks. Intérpretes: Ramén Barea, Paco
Sagarzazu, Inaxio Tolosa, Ander Lipus,
Ttziar Lazkano y Jene Irazdibal, Director:
Ramoén Barea. Teatro Arriaga, 8-3-2001

*kk

CARLOS BACIGALUPE
Una veintena de consultas rela-
cionadas ton un ensayo neuro-
légico de Oliver Sacks da textura
dramdtica a este trabajo dindmi-
co, denso por su misma proce-
dencia, -

Se trata de una lectura itus-
trativa sobre casos que sorpren-
den por su toisma falta de 16gica,
por su incorrecta anormalidad.

Cada. sujeto es un asunto cuya -

terapia le pertenece en exclusi-
va.

E‘enemos al gritén y a la del
tic, al ignorante en idiomas que
reproduce sorprendentemente
un pérrafo en italiano v, en fin,
a foda un galeria de excéntricos
e inhabituales.

Barea, que confiesa haber acu-
dide a Brook, tiene preferencia
especial por el ritmo que debe
exultar el espectsculo, No hay
un segundo de descanso.

+ La-madeja se deshilvana durante
liora-y: media, permitiendo que
los actores jueguen en los dos
bandos, que puedan ser pacien-
tes ahora y médicos después.
Elle, ¥-un final de poética ins-
piracién completan una oferta
atractiva.

Como viene siendo habitual,
también en la ocasién presente
la escena sé sirve de una pantalia
de video. Es su tercera presencia
~antes la tuvimos en Ndcidos
cuipables y Palabras encadena-
das— en apenas 15 dias.

Sélo que ahora su necesidad
puede venir justificada por inten-
cién Gltima que en su momento
tuvo Sacks, cuando la utilizé en
el tratamiento de enfermos afé-
sicos.

Sea como fuere, lo que realmen-
te injuieta en su obligatoriedad
inminente en los presupuestos
escenograficos. {Estamos ante
un nuevo género al gue denomi-
nar videoteatro?

Causa agradable sorpresa que
el publico presente en el Arriaga
—nada frecuentador del teatro,
T sU. comportamiento y acti-
lo_abandonara con [a sen-

de-haberlo pasado bien.
qiue los actores lo

,mbjan xphcxtado bien, que la

] . asequible a nada que

uda ‘a ella sin perjuicios.
_Porgue, uno por uno y todos en
.bloque; su comportarse es acer-
tado. '

Resumiendo, cualquier mate-
rial es teatralmente asequible si
su dramaturgia se lleva a efecto
con imaginacién y gusto. Ya se
sabe, el pintor mandamiento es
no aburrir. Y esta gente lo cum-
ple con rigor.
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